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Lieferumfang

GPS-200 Reinigungstuch
Auto-Ladegerat Diese Kurzanleitung
USB-Kabel Schutzhiille
Halterung TMC-Antenne
Montageplatte

Vor dem Start

— | Akkus
" mindestens 6
Stunden lang
aufladen

WARNUNG: Der Umgang mit diesem Gerdt @

beim Fahren ist geféhrlich. Daher sollten Sie
das Fahrzeug parken BEVOR Sie dieses Gerdt
bedienen. Dies gilt auch fiir die Wiedergabe von
Audio-Material.

Bitte versuchen Sie nicht die
Sicherheitsfunktionen dieses Gerdts
auszuhebeln. Jede technische Anderung an
diesem Gerdt kann zu ernsthaften Verletzungen
fiihren — auBerdem erlischt die Garantie.
Vermeiden Sie Umgebungstemperaturen unter
-10°Cund liber +55° C - sie kbnnten das Gerdt
beschddigen.

guide

Gehen Sie
fiir mindestens
3 Minuten ins Freie,
um das GPS-Signal
zu empfangen

GPS-200

Lautstdrkeregler
(driicken, um die
Helligkeit einzustellen)

Kopfhéreranschluss

Mini-USB-und __3p-

Stromanschluss




Konfigurations-Assistent

- Wahien Sie eine Sprache aus
[ Nederlands
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& ! English Uhrzeit bestitigen
v Frangais _

Sprache auswdhlen

Stellen Sie die Unhrzeit ein

Einheitensystem
auswdhlen |

Die in dieser Einheit enthaltenen

geographischen Daten dienen ausschlie3lich

der Navigation - die integrierte Datenbank
umfasst keinerlei Informationen tiber

aktuelle Baustellen, Stral3ensperren,
Geschwindigkeitseinschrdnkungen, den
aktuellen StraBenzustand, Staus oder andere
Sicherheitsinformationen. Der Fahrer muss

stets seine Fahrweise den momentanen
Stralenzustand und seiner Umgebung

anpassen — er muss selbst entscheiden, ob er den
Anweisungen des Navigationssystems folgt oder
nicht. Richten Sie sich stets nach den geltenden
Verkehrsregeln und fahren Sie sicher. Der
Hersteller tibernimmt keinerlei Verantwortung fiir
fehlerhafte oder unvollstindige Informationen in
diesem Gerdit.
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Zeitzone
auswahlen

Kurzanleitung
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Fahrzeugmontage

Fassung
montieren

Installieren Sie dieses Gerdt so, dass der
Fahrbetrieb in keiner Weise beeintrdchtigt
wird. Montieren Sie das Gerdt nicht auf .

Flédchen, hinter denen sich Airbags befinden
oder in deren Ndhe. Stellen Sie das Gerdt
nicht auf das Armaturenbrett ohne es
sicher zu befestigen. Folgen Sie allen
Anweisungen zur Montage und Sicherheit \
des GPS-200, um Unfille und Verletzungen
zu vermeiden.

Display
ausrichten

GPS-200 in die

Die Befestigung dieses Gerdits an der Fassung einklinken
Windschutzscheibe darf die freie Sicht auf

die Stral3e und den Verkehr nicht behindern
- beachten Sie bitte entsprechende Gesetze
und Vorschriften.

Die Windschutzscheibe mancher
Fahrzeuge besitzen eine integrierte
Wdrmedédmmung. Diese Beschichtung
kann den einwandfreien Empfang der
GPS-Signale verhindern. Verwenden
Sie bitte in diesem Fall eine externe
GPS-Antenne, die Sie an die entsprechende
Buchse auf der Riickseite des GPS-200
anschlieB3en.

guide +play GPS-200

Montage an der
Windschutzscheibe

Montage auf dem
Armaturenbrett

Reinigen Sie die Oberfldche mit dem
beigelegten Reinigungstuch.

T Das TMC-Kabel entlang der
Windschutzscheibe verlegen

GPS-Empféinger installieren



Reiseroute planen M

StraBennamen eingeben | Berlin

Wahlen Sie
“Route planen”

Tippen Sie auf
“Adresse”

>

Geben Sie ein
Ziel ein

Wohin méchten Sie?

[ Postieitzahl
\—5\7
MNach Hause i
) Letzte Zisle
[ Gespeicherte Ziele |

Source
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Alexanderplatz 1
10178 B::iﬁ‘ Mitte

Tippen Sie auf
“Starten”

Folgen Sie den
Anweisungen auf dem @
Bildschirm

Kurzanleitung 17
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Audiodateien libertragen*

* Zum Speichern von Audiodateien S
benétigen Sie eine SD-Karte mit bis zu Biszu4 GB
4 GB Kapazitt. Diese Speicherkarte gehort
nicht zum Lieferumfang und muss separat
erworben werden.

Bitte verwenden Sie ausschlie8lich das
mitgelieferte USB-Kabel. Haben Sie den
GPS-200 an einen PC angeschlossen,
wird der eingebaute Akku automatisch
aufgeladen.

| My 5D Card
)

GPS-200 5D Card
Name und
Laufwerkbuchstaben
kénnen abweichen

Der GPS-200 kann folgende Tonformate wiedergeben:
Audio (Unterstiitzung von ID3 Tags v1 und v2.1-2.3

« MP3 - 16 Bit (VBR/CBR), 44 kHz, 64 bis 320 kBit/s, Stereo
«WMA - 16 Bit, 44 kHz, 32 bis 160 kBit/s (VBR) und 32 bis 256 kBit/s
(CBR), Stereo

Entfernen Sie das
USB-Kabel, und Sie sind fertig!

bunyjsjueziny] st
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Audiodateien synchronisieren

Systemvoraussetzungen GPS-200 fiir die Synchronisation

« Windows XP SP2 oder neuer vorbereiten S

« Windows Media Player 10 oder neuer @ « Fihren Sie die SD-Karte in den Modul- 2

- Software-Decoder fiir die Wiedergabe schacht des GPS-200 ein. o
von Audio- und Videodateien mit - Entfernen Sie das USB-Kabel vom GPS-200. [
dem Windows Media Player « Offnen Sie das “Einstellungen”-Menij,

« SD-Speicherkarte (Dateisystem: FAT32) mit 9&:‘_;9 Sie auf,,USB” und wahlen Sie dort

ausreichend Speicherkapazitat
- Verwenden Sie das mitgelieferte

USB-Kabel, um den GPS-200 mit der
USB-Schnittstelle des PCs zu verbinden.

EL Device Setup |
armardhardon Gude+#ay F5-500 11,87 G} Contigun 3 !
@ A
Verbinden Sie
o denPCmitd Omv | Mmoot e
Synchronisation mit en PC mitdem S =
dem PC vorbereiten ~ GPSzum ersten B e

mal, erscheint auf
dem Bildschirm
eine Dialogbox
(siehe rechts):

|| = Wahlen Sie”Manual’, um
die Dateien auszuwahlen,
die aktualisiert werden
— - sollen.

- =
: -
FEET— Select files to synchionize...
Gehen Sie im (@)}
. X . o B edepigylisr B SetupSyng
Dateien a';';:’em PC Windows Media : %
*| Sync List
auswahlen Player auf“Sync’, e =
o Title stans| o=
um eine “Sync (]
H Ve pr— o To build a kst of Rems bo synchwonize, selact a playist from
List” zusammen- the kst above or clck Edit Playlist to create & naw list, (=
zustellen. @
i
2
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Audiodateien synchronisieren I——

Dateien auswahlen

Y

Dateien
synchronisieren

Fertig

= Select files to synchionize. ..

B Edit Playkist [ Setup Sync

Wabhlen Sie aus der Liste die Dateien aus, die Sie mit dem GPS-200 synchronisieren wollen.
Windows Media Player wird - wenn nétig - die ausgewéhlten Audiodateien automatisch
in ein Format konvertieren, das der GPS-200 unterstitzt. Hierzu muss der entsprechende
Decoder auf ihrem PC bereits installiert sein. Um zu testen, ob der Decoder installiert ist,
kénnen Sie die Audiodatei einfach mit dem Windows Media Player wiedergeben. Wird die
Datei anstandslos wiedergegeben, ist der benétigte Decoder installiert und betriebsbereit.
Gibt es Probleme, miissen Sie den Decoder erst noch installieren.

Haben Sie die zu —= —
synchronisierende
Dateien ausgewabhlt,
konnen Sie die,Start
Sync”-Schaltflache

4t

anklicken. =
Warten Sie bis = All Video Clips
derVorgang ab- | ¥ TRle
geschlossen wird. —— J =4[]

= yde Madness

Ist die Ubertragung
abgeschlossen,
befindet sich

die ausgewahlte
Audiodatei auf der =
SD-Karte. Ziehen Sie = : nc [ EdtPlayiist B SetupSyng
das USB-Kabel vom
GPS-200 ab, um die
Dateien im Men
,Musik” und,Video”
wiederzugeben.

Sync "All Video Clips™ to "haiman/kardon Guide+P1

_-.!_.-Jlems to synchronize
= Synchronized to Device (1 Items)

guide +play GPS-200



Hauptmeni

Uber das farbcodierte
Hauptmen erhalten Sie direkten
Zugriff auf die Hauptfunktionen
des GPS-200. Sie kdnnen jederzeit
das Hauptmen aufrufen, indem ‘\ Nt
Sie in der rechten Ecke des Bild- |
schirms auf,Start” driicken.

y Musik Menii
(Roter Hintergrund)

T
U
w
=
=)
L
()

Einstellungen
(Grauer Hintergrund)

Einstellungen

Navigationsmenii
(Blauer Hintergrund) | — a02PM ol

Tr—

N 12:35 PM il
GPS-Signalstdirke Tag;iii:nund Akku-Ladestand

Audio Player verwenden

Driicken Sie im Hauptmen auf
»Musik”, erscheint eine Liste der
auf der SD-Karte gespeicherten

Musik Menii - Beispiel

Musiktitel.

N
Sie kénnen nach Interpret, s
Album, Kategorie, Wieder- — cdinliszlinge Wiederhol [®))

. N - lederholen

gabeliste oder Titel durchsuchen. R o 4 deats S
Driicken Sie hierzu auf die ent- Nachoben/unten ||| Birls & Sunshine ) Alles =
sprechende Schaltfléche. Bitte bldttern _ /{1t's only A Paper Moon | Shuffle ‘@D
beachten Sie: Méchten Sie nach v (Kissa Me Baby — J E
einem anderen Kriterium suchen Sortier- il — S
als dem Songtitel, miissen die Kriterien—>| Kunstler | Album | Kategorie |~ Liste Liste der N
Dateien mit korrekten ID3-Tags Zurick In 3,5km links abblegen Start Interpreten Q

versehen sein.
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Audio-Wiedergabe im Fahrzeug

Ein Audiokabel gehdrt nicht zum
Lieferumfang und muss separat
erworben werden. Bitte lesen Sie in
der entsprechenden Dokumentation

Zum Audio-System
in lhrem Fahrzeug

zum HiFi-System Ihres Fahrzeugs Ans Audio-System
nach, welches Audiokabel Sie anschlieBen
bendtigen.

oder den eingebauten
Lautsprecher
verwenden

@)

Falls gewiinscht,
Ladegerit anschlieBen

N
% Eingebauter

Lautsprecher

Kopfhorer anschlieBen

Verwenden Sie bitte beim
Fahren keine Kopfhorer

Die hier abgedruckten Anweisungen zur
Installation und Nutzung des GPS-200 kénnen
unter Umstdnden gegen lokale Gesetze und

Verordnungen versto3en. Aus diesem Grund

sollte der Benutzer VOR DER INSTALLATION sich Gewiinschte
(iber eventuelle Nutzungs-Einschrdnkungen o .
informieren. Lautstadrke mit
Weitere Informationen finden Sie in der Drehregler
ausfiihrliche Bedienungsanleitung im Internet einstellen

unter http://www.harmankardon.com
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Fehlerbehebung

Gerét schaltet nicht ein

Gerét hat keinen guten GPS-Empfang

Gerat findet keine Musikdateien

Der Computer erkennt den GPS-200 nicht als

externes Speichermedium

Display ist zu hell oder zu dunkel

Die Lautstérke zu niedrig
Saugnapf der Halterung ist locker
Display sitzt locker auf der Halterung

Gerit reagiert nicht und lasst sich nicht

ausschalten

Laden Sie den eingebauten Akku und tberprifen Sie die Tastensperre.

Stellen Sie bitte sicher, dass das Gerét freie Sicht zum Himmel hat. Sofern Sie lhr Fahrzeug
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uber eine warmedammende Windschutzscheibe verfiigt, bitte eine externe GPS-Antenne

verwenden.

Sie mussen diese Dateien erst noch auf die SD-Karte laden.

Andern Sie die,USB"-Einstellungen in den Einstellungen auf“USB-Massenspeicher”.

Andern Sie die Display-Helligkeit im “Einstellungen“-Men(i oder driicken Sie auf den Regler

an der rechten Geréteseite.

Stellen Sie die Lautstarke mit dem Regler auf der rechten Geréteseite neu ein.
Bitte neu ausrichten und leicht andriicken.

Stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat mit einem deutlichen ,Klick” auf der Halterung
arretiert.
Setzen Sie den GPS-200 zurtick. Fiihren Sie hierzu eine auseinandergebogene Briefklammer

in die mit RESET beschriftete Offnung an der rechten Unterseite des Geréts ein.

Technische Unterstiitzung und die vollstandige
Bedienungsanleitung erhalten Sie im Internet unter

http://www.harmankardon.com

Temperaturen:

In normalen Betrieb: -10°Czu +55°C.
Kurzzeitige Lagerung: —-20° C zu +60° C.
Dauerhafte Lagerung:  0°Czu +25°C.

Kurzanleitung
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250 Crossways Park Drive, Woodbury, New York 11797 www.harmankardon.com
Harman Deutschland GmbH, Hiinderstrafe 1, 74080 Heilbronn

©2007 Harman International Industries, Incorporated. Alle rechte vorbehalten
Teile-Nr.: 950-0214-001

H A Harman International® Company

Konformitatserklarung

€

Wir, Harman Consumer Group, Inc.
2, route de Tours
72500 Chateau du Loir
FRANCE

erklaren in eigener Verantwortung, daf3 das in dieser
Dokumentation beschriebene Produkt folgenden
Standards entspricht:

EN 60950-1:2001+A11

EN 55022:1998+A1:2000+A2:2003

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1:2001
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